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Artemiss Zehlicka na mokré vlasy

DileZité bezpecnostni pokyny
CTETE POZORNE

A USCHOVEJTE JE PRO
BUDOUCI POUZITI.

Obecna upozornéni

« Tento spotiebiC mohou
pouzivat déti ve véku 8 let
3 starsi a osoby se snizenymi
fyzickgmi, smyslovygmi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo
s nedostatkem zkuSenosti
a znalosti, pokud jsou pod
dozorem nebo byly pouceny
0 pouzivani spotrebiCe
bezpeCnym zpldsobem
a rozumi pfipadnygm
nebezpecim.
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Déti si se spotrebicem nesmégji
hrat.

Cigténi a udrzbu nesmaji
provadeét déti bez dozoru.
Pokud je privodni kabel
poskozen, jeho vymenu
sverte odbornému servisnimu
stredisku, aby se zabranilo
vzniku nebezpecCné situace.
Spotrebic s poskozenym
pfivadnim kabelem je
zakazano pouzivat.

@ V{straha:

Nepouzivejte tento spotrebic
blizko vody. Nepouzivejte
tento spotiebiC v blizkosti
van, sprch, umyvadel nebo
jingch nadob obsahuijicich
vodu.
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« Pouziva-li se spotrebic
v koupelné, odpojte ho po
pouziti od sité vytazenim
vidlice, protoze blizkost vody
predstavuje nebezpeci, i kdyz
je spotrebiC vypnuty.

« Pro dalsi ochranu se
doporuCuje instalace
proudového chranice (RCD)
se jmenavitym vybavovacim
proudem nepresahujicim
30 mA do obvodu elektrického
napajeni koupelny. Pozadejte
0 radu elektrikare.

Dal§| dilezZité bezpe€nostni pokyny k pouZivani spotfebice
Vyrobek peclivé vybalte a dejte pozor, abyste nevyhodili Zadnou ¢ast
obalového materidlu dfive, nez najdete vsechny soucasti vgrobku.

« Pred pripojenim pristroje k sitové zasuvce se ujistéte, Ze napéti uvedené na
Stitku spotrebice odpovida napéti ve vasi zasuvce.

* Nikdy nepouzivejte prislusenstvi, které neni dodavano s timto pristrojem nebo
neni ur€eno pro tento pfistroj.

* Ujistéte se, Ze sitovy kabel a vidlice se nemohou dostat do kontaktu s vodou
nebo vihkosti.

* Nestrikejte na pristroj vodu ani jinou tekutinou. Pristroj ani jeho ¢asti
neponorfujte do vody nebo jiné tekutiny.
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»  Pokud pfistroj upadl do vody, OKAMZITE odpojte zastreku privodniho kabelu
od sitové zasuvky. V zadném pfipadé nesahejte pro pfistroj do vody, pokud je
pripojen k sitové zasuvce. Hrozi riziko vzniku nebezpecné situace.

» Pristroj je ur€en pro pouziti v domacnostech. NepouZivejte ho v prdmyslovém
prostredi ani venku!

* V blizkosti pfistroje nepouzivejte spreje.

« Pokud nebudete pristroj pouzivat, odpojte jej od elektricke sité. Pred cisténim ¢i
premisténim postupujte stejngm zpsobem.

* Pred ulozenim se Ujistéte, Ze je zcela vychladly.

¢ Nevystavujte horkému vzduchu osoby nebo zvifata citlivé na horky vzduch.

» Pristroj neodkladejte na elektricky ani plynovy varic nebo v jeho blizkosti.
Pristroj neumistujte do blizkosti otevieného ohné, pristrojd nebo zafizeni, kterd
jsou zdroji tepla.

* Nepouzivejte jiné nastavce nez dodavané nebo doporuceneé vyrobcem.

* Nikdy neblokujte ventilaéni otvory pristroje. UdrZujte ventilaéni otvory v gistoté.
Do ventilatnich otvort nevkladejte zadné predmety.

* NepouZivejte poskozeny pristroj, pfistroj s poskozengm sitovym kabelem nebo
s poskozenou vidlici sitového kabelu.

* \/zadném pripadé neopravuijte pristroj sami, na pristroji neprovadéjte zadné
upravy — nebezpeci Urazu elektrickgm proudem! Veskeré opravy a sefizeni
tohoto pristroje svérte odborné firmé / servisu. Zdsahem do pfistroje béhem
platnosti zaruky se vystavujete riziku ztraty zarucnich plnéni.

* Nepokladejte sitovy kabel pristroje do blizkosti horkych ploch nebo pres ostré
predméty. Na sitovy kabel nepokladejte tézké predméty, kabel umistéte
tak, aby se po ném neslapalo, aby se 0 néj nezakopavalo. Dbejte na to, aby
napajeci kabel nevisel pres okraj stolu nebo aby se nedotykal horkého povrchu.

* Neodpojujte pfistroj od sitove zasuvky tahem za sitovy kabel — nebezpeci
poskozeni sitového kabelu / sitové zasuvky. Kabel od zasuvky odpojujte tahem
za vidlici sifového kabelu.

* Nepouzivejte pristroj k jingm Ugeldm, nez pro které je urgen.

* \/grobce neodpovida za Skody zpUsobené nespravnym pouzitim spotrebice
ajeho prisludenstvi (poranéni, popaleni, opareni, poZar, znehodnoceni potravin
atp.).

VYSVETLENi SYMBOLU UMISTENYCH NA VYROBKU NEBO V PRUVODNi
DOKUMENTACI

c € Vyrobek spliiuje veskeré zkladni pozadavky smérnic EU, které se na ngj
vztahuji.

E Tento symbol na produktech anebo v priivodnich dokumentech znamena,
Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pridany do bézného
= komunalniho odpadu.
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Artemiss Zehlicka na mokré vlasy SENCOR

Navod k pouziti

Dékujeme, Ze jste si zakoupili

nas vyrobek znatky SENCOR,

a vérime, ze s nim budete
spokojeni.

Pred pouzitim vyrobku se, prosim,
seznamte s ndvodem k jeho
obsluze, a toiv pripads, Ze jste

jiz obeznameni s pouzivanim
vyrobkd podobného typu. Vyrobek
pouzivejte pouze tak, jak je
popsano v tomto ndvodu k pouZiti.
Navod uschovejte pro pripad dalsi
potfeby. Pokud predavéte vyrobek
jiné osobé, zajistéte, aby u néj byl
priloZen tento ndvod k pouZiti.
Vyrobek peclivé vybalte a dejte
pozor, abyste nevyhodili Zzddnou
¢ast obalového materidlu drive,
nez najdete véechny jeho
soucasti. Minimalné po dobu
trvani zdkonného prava z vadného
plnéni, pfipadné zaruky za

jakost doporucujeme uschovat
origindlni prepravni karton,

balici materidl, pokladni doklad

a potvrzeni o rozsahu odpovédnosti
prodavajiciho nebo zarugni list.

V pripadé prepravy doporucujeme
zabalit vgrobek opét do originalni
krabice od vyrobce.

A10 Vstupy vzduchu
A11 Bezpecnostni zdmek

PRED PRVNIM POUZITIM

Pfed prvnim pouzitim vyjméte
2zehlicku z obalového materialu
a odstranite veskeré propagacni
Stitky ¢i etikety. Zkontrolujte, Ze
nenf poskozena.

UCEL POUZITI

Zehlitka na vlasy Sencor

SHI 9100RS je urtena pro Upravu
suchych vlast i vysouseni

a narovnani mokrych viasu.

POUZITI

1

PO
Al

A2
A3
A4

A5
A6
A7
A8

A9

PIS ZEHLIEKY

Manipulatni studené koncovky
Topné &lanky

Displej

Tlatitko & k zapnuti proudu
studeného vzduchu

Tlatitko s k nastaveni teploty
Tlatitko ¥ k nastaveni rychlosti
Tlacitko O k zapnuti/vypnuti
Vuyjimatelnd mfizka pfivodu
vzduchu

Privodni kabel

Petlivé si rozteste vlasy

a rozdélte je na stejné husté
prameny.

Zapojte zastreku privodniho
kabelu do sitové zasuvky.
Stisknéte tlatitko (O, abyste
Zehlicku zapnuli.

Opakovanym stisknutim

tlacitk: nastavte teplotu:
COL-90°C-120°C-140°C -
160 °C.

Uvolnéte bezpe¢nostni zdmek,
abyste mohli zehlitku pouzivat.
Upravte a vytvaruijte viasy.

Kdyz nebudete Zehlicku pouZivat,
stisknéte tlacitko (U, abyste ji
vypnuli, a poté odpojte zastrcku
privodniho kabelu od sitové
Z3suvky.

Nechte ji vychladnout na
teplovzdorné podloZce pred jejim
vycisténim a ulozenim.
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Doporugend teplota pro typy vlasi:
COL (studené topné ¢lanky): vhodné
pro dokongenf U€esu po vysuseni
vlasy;

90-140 °C: vhodné pro bézny typ

vlasy;

140-160 °C: vhodné pro pevné a husté

vlasy.

Narovnavani viast

«  Cim hustgjsi a silngjsi mate viasy,
tim vyssi teplotu nastavte.

o Peclivé si rozteste vlasy a rozdélte
je na stejné husté prameny.

¢ Umistéte Zehlicku co nejblize ke
kofinkam. D3vejte pozor, abyste se
nepopalili.

* Vlozte pramen vlast do Zehlicky
azavrete ji.

e Zehlitku pomalu a opatrné tdhnéte
po celé délce vlast smérem od
kofinkd ke koneckdm. V pripadé
potreby cely proces opakuijte.

« Otevrete Zehlicku a uvolnéte
pramen vlasU.

* Opakujte s dalsimi prameny, které
chcete narovnat.

Vysouseni vlast

Zehlicku je mozné pouzivat

k vysouseni a tvarovani mokrgch viast

soucasne.

1. Zapnéte zehlicku tlatitkem ().

2. Nastavte teplotu tlacitkem
nebo zvolte proud studeného
vzduchu tlatitkem .

3. Tlacitkem 4 zvolte rychlost
proudéni vzduchu. K dispozici
jsou 3 urovné rychlosti.

4. Uvolnéte bezpecnostni zdmek,
abyste mohli Zehlitku pouzivat.
Vysousejte a zaroven tvarujte
jednotlivé prameny.

5. Kdyz nebudete zehlitku pouzivat,
stisknéte tlacitko (U, abyste ji
vypnuli, a poté odpojte zastréku
privodniho kabelu od sitové
z3suvky.

6. Nechtejivychladnout na
teplovzdorné podloZce pred jejim
vycisténim a ulozenim.

Automatické vypnuti

Pokud ponechéte zapnutou Zehlicku

v necinnosti déle nez 3 minuty,

automaticky se vypne.

CISTENI A UDRZBA

Pred ¢isténim zehlicku vypnéte

a nechte uplné vychladnout.

Varovani:

Aby se zabranilo
nebezpeti Urazu
elektrickym proudem,
neponofujte Zehlicku,
privodni kabel ani
zastreku do vody nebo
jiné tekutiny.

Otfete zehlicku cistou a suchou

utérkou.

K gisténi jakychkoli ¢sti spotrebite

nepouzivejte Cistici prostredky

s abrazivnim ucinkem, fedidla apod.,

které by mohly poskodit povrch

spotrebice.

Funkce €isténi

Zehlitka je vybavena funkci ¢isténi,

kterd usnadriuje odstranéni prachu

a necistot. Po 24 hodinach provozu se

na displeji rozsviti ikona funkce ¢isténi

¥ coz vas upozoriiuje na provedeni
této funkce.

1. Stisknéte a podrzte tlacitko F
na priblizné 5 sekund a spusti
se funkce ¢isténi, kdy se otoci
proudéni vzduchu, aby doslo
k odstranéni prachu a netistot.

2. Nadispleji se zobrazi 20" a ikona
funkce cisteni M. Spusti se
odpotitdvani 20 sekund provozu.

3. Pouplynuti 20 sekund se
na displeji zobrazi ,OFF", coz
signalizuje, Ze byla funkce ¢isténi
dokoncena a potitadlo provozu
Zehlicky se vynulovalo.
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4. Otfete prach a necistoty pomoci
suché utérky.
2 Poznamka:
Nechte zehlicku
dokoncit proces €isténi.
Neprerusuijte jej.

ODSTRANOVANi PROBLEMU

UlozZeni

Ulozte Zehlicku na suchg, Cisté a dobre
vétrané misto, kde nebude vystavena
extrémnim teplotdm a kde bude mimo
dosah déti nebo zvirat.

Problém Prficina

Regeni

Zehlicka se po
stisknuti tlacitka

nezapnula (. v sitové zdsuvce.

Z3streka privodnino
kabelu neni zapojena

Zapojte zastreku privodniho
kabelu do sitové zasuvky.

Privodni kabel je
poskozeny.

Nechte jej vyménit
Vv autorizovaném servisu.

Ze Zehlicky kape

Zehlitka byla ponofena

NepouZivejte ji a obratte se na

voda. do vody. autorizovany servis.
Na displeji se Vstupni napéti je pfilis | Nechte zkontrolovat napéti
zobrazilo chybové | nizké/vysoke. ve své zasuvce. Obratte se na
hlaseni E. kvalifikovaného elektrikare.

o Poznamka: Ke spravné likvidaci odevzdejte pouzity

Pokud problém v tabulce
neni uvedeny nebo
pretrvava, prestarite
zehlicku pouzivat

3 obratte se na
autorizovany servis.

TECHNICKE UDAJE
Jmenovité napéti..
Jmenovita frekvence
Jmenovity prikon..

Zmeény textu a technickych specifikaci
vyhrazeny.

POKYNY A INFORMACE

0 NAKLADANI S POUZITYM
OBALEM

Pouzity obalovy materiadl odloZte na
misto uréené obci k ukladani odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH
AKUMULATORU

akumulator na uréeném sbérném
misté. Spravnou likvidaci akumulatord
a baterii pomUzete predejit negativnim
dopadtim na Zivotni prostredi a lidské
zdravi.

LIKVIDACE POUZITYCH
ELEKTRICKYCH

A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi
Pouzité elektrické a elektronické
vyrobky nesmi byt pridany do
béZného komunalniho odpadu.

Ke spravné likvidaci, obnové

a recyklaci predejte tyto vyrobky na
urcend sbérna mista. Alternativné

v néktergch zemich Evropské unie
nebo jingch evropskych zemich
muZzete vratit své vyrobky mistnimu
prodejci pfi koupi ekvivalentniho
nového produktu. Spravnou likvidaci
tohoto produktu pomUzZete zachovat
cenné prirodni zdroje 8 napomahate
prevenci potencidlnich negativnich
dopadu na Zivotni prostredi a lidské
zdravi, coz by mohly byt disledky
nespravné likvidace odpadd. Dalsi
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podrobnosti si vyzZadejte od mistniho
Uradu nebo nejblizsiho sbérného
mista. Pfi nespravné likvidaci tohoto
druhu odpadu mohou byt v souladu

s nadrodnimi predpisy udéleny pokuty.
Pro podnikové subjekty v zemich
Evropské unie

Chcete-li likvidovat elektricka

3 elektronicka zarfizeni, vyzadejte si
potrebné informace od svého prodejce
nebo dodavatele.

Likvidace v ostatnich zemich mimo
Evropskou unii

Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat,
vyzadejte si potebné informace

0 spravném zpUsobu likvidace

od mistnich Gfadd nebo od svého
prodejce.

Zmeény textu a technickych parametrd
vyhrazeny.
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ARTEMISS HIGH SPEED
WET HAIR IRON
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EN Artemiss High Speed Wet Hair Iron
User Manual

Important Safety Instructions

READ CAREFULLY AND
STORE FOR FUTURE USE.

General Warnings

« This appliance may be only
used by children aged 8 years
and older and by persons
with physical, sensory or
mental impairments or lack of
experience and knowledge,
if they are supervised or
have been instructed on the
safe use of the appliance
and understand the potential
hazards.

« Children must not play with
the appliance.
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+ Cleaning and maintenance
must not be performed by
children without supervision.

« If the power cord is
damaged, have it replaced in
a professional service centre in
order to prevent a dangerous
situation. It is forbidden to use
the appliance with the power
cord damaged.

@ Warning:
Do not use this appliance

near water. Do not use

this appliance near baths,
showers, washbasins or
other containers containing
water.

- If the appliance is used in the
bathroom, unplug it from the
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socket after use by removing
the plug from the socket,

as the presence of water
poses danger, even when the
appliance is turned off.

« Toinsure additional safety,

it is recommended to install

a Residual Current Device
(RCD) into the electric circuit to
the bathroom with a maximum
current rating of 30 mA. Ask
the electrician for advice.

Additional Important Safety Instructions for Use of the Appliance

Carefully unpack the product and take care not to throw away any part of the
packaging until all the product parts have been identified.

Before connecting this appliance to a power socket, make sure the voltage
stated on the label of the appliance corresponds to the voltage in your power
socket.

Never use accessories which have not been supplied with this appliance or
which are not designed for this appliance.

Make sure that the power cord and plug cannot come into contact with water
or dampness.

Never spray the appliance with water or in any other liquid. Do not submerge
this appliance and any of its components in water or any other liquids.

If the appliance has fallen into water, IMMEDIATELY unplug the power cord
from the power outlet. Never reach into the water for the device when it is
connected to the mains socket. This poses the risk of a dangerous situation.
This product is designed for household use. Do not use it in industrial
environment or outdoors!
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* Do not use sprays in the vicinity of the appliance.

* Ifyou will not be using the appliance, disconnect it from the electrical grid.
Before cleaning or moving the appliance, proceed in the same manner.

* Make sure the appliance is fully cold before storing.

« Do not expose sensitive peaple or animals to hot air.

* Do not place the appliance on or near an electrical or gas stove. Do not place
the appliance near an open flame or devices or equipment that are sources
of heat.

« Do not use attachments other than those supplied or specified by the
manufacturer.

* Never block the ventilation openings of the appliance. Keep the ventilation
openings clean. Do not insert any objects into the ventilation openings.

« Do not use the appliance if it has a damaged power cord or power plug.

* Inno case should you attempt to repair the appliance yourself; do not make
any modifications to it — danger of electric shock! Entrust all repairs and
adjustments of this device to a specialised company/service. Failure to do so
will expose you to the risk of voiding the warranty policy.

« Do not place the power cord of the appliance near hot places or over sharp
objects. Do not place heavy objects on the power cord, position the cord so that
itis not stepped on or tripped over. Make sure the power cord does not hang
over the edge of a table and that it is not touching a hot surface.

« Do not disconnect the appliance from the power socket by pulling the power
cord - it may damage the power cord / power socket. Disconnect the cable
from the power socket by gently pulling the plug of the power cord.

* Do not use the product for any other purposes than those intended.

* The manufacturer is not responsible for damages caused by the incorrect use
of this product or its accessories (food spoilage, injuries, burns, scalding, fire,
etc.).

EXPLANATION OF SYMBOLS PLACED ON THE PRODUCT OR IN THE
ACCOMPANYING DOCUMENTATION

c E The product meets all the basic requirements of the applicable EU
directives.

This symbol on products or original documents means that used electric or
= electronic products must not be added to ordinary municipal waste.
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Artemiss High Speed Wet Hair Iron

User Manual

Thank you for purchasing our
SENCOR product; we hope it will
serve to your satisfaction.

Before using the product, please
familiarise yourself with the user
manual, even if you are already
acquainted with similar products.
Use the product only as described
in this user manual. Keep the
manual for future reference. If you
pass the product on to someone

else, ensure the manualis included.

Carefully unpack the product and
take care not to discard any part of
the packaging until all components
are found. It is recommended

to keep the original packaging,
packing material, receipt and
confirmation of the extent of

the seller's liability or warranty
certificate at least for the duration
of the legal right of defective
performance or quality guarantee.
For transport, it is advisable to
repack the product in the original
manufacturer’s box.

DESCRIPTION OF THE IRON

Al

A2
A3
A4

A5
A6
A7
A8
A9

Handling cold ends

Flat plates

Display

# button to switch on the cold air
flow

3¢¢ button to set the temperature
< air speed setting button

O On/off button

Removable air inlet grill

Power cable

A10 Air outflow

AN

Safety lock

BEFORE FIRST USE

Before first use, remove the hair
iron from the packaging and detach
all promoational labels and stickers.
Make sure that the curling iron is
not damaged.

PURPOSE OF USE

The Sencor SHI 9100RS hair iron
is designed for styling dry hair as
well as drying and straightening
wet hair.

OPERATION

1

Carefully comb your hair

and divide it into equally thick
strands.

Plug the power cord into the
mains socket.

Press the (U button to turn the
iron on.

Press the 3¢ button repeatedly to
adjust the desired temperature:
COL-90°C-120°C-140°C -
160 °C.

Release the safety lock so that
you can use the hairiron. Style
and shape your hair.

When you are not using the iron,
press the (U button to turn it off,
and then unplug the power cord
from the power socket.

Allow appliance to cool down

on a heat-resistant mat before
cleaning and storing.
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Recommended temperature for hair

types:

COL (cold heating elements): suitable

for firming hairstyle after drying;

90-140 °C: suitable for normal hair

type;

140-160 °C: suitable for strong

and thick hair.

Hair Straightening

* The thicker and stronger your hair,
the higher the temperature setting.

«  Carefully comb your hair and divide
itinto equally thick strands.

* Placeitas close to the roots as
possible. Be careful not to burn
yourself.

* Insert the hair strand into the hair
iron and close it.

* Slowly and gently pull the hair iron
through the entire length of the
hair from roots to ends. Repeat the
procedure if needed.

* Open the hair iron and release the
hair strand.

¢ Repeat with the other strands that
you wish to straighten.

Hair Drying

The iron can be used to dry and shape

wet hair at the same time.

1. Turn on the hair iron with the ()
button.

2. Setthe temperature with the 3
button or select the cold air flow

th the # button.

3. Use the 4 button to select the
air velocity. There are 3 speeds
available.

4.  Release the safety lock so that
you can use the hair iron. Dry
and shape the individual strands
at the same time.

5. When you are not using the iron,
press the (O button to turn it off,
and then unplug the power cord
from the power socket.

6. Allow appliance to cool down
on a heat-resistant mat before
cleaning and storing.

Automatic Shut-Off

If you leave the iron switched on

for more than 3 minutes, it will

automatically turn off.

CLEANING AND MAINTENANCE

Before cleaning, turn off the hair iron

and allow it to cool down completely.
Warning:
To avoid the risk of
electric shock, do not
immerse the hair iron,
power cord or plug in
water or other liquids.

Wipe the hair iron with a clean and dry

cloth.

Do not use abrasive cleaning agents,

solvents, etc. to clean any parts of the

appliance, as these could damage the
surface of the appliance.

Cleaning Function

The iron is equipped with a cleaning

function that facilitates the removal

of dust and dirt. After 24 hours of

operation, the cleaning function icon B8

will light up on the display, alerting you
to perform this function.

1 Press and hold the 4 button for
about 5 seconds and the cleaning
function will start, turning the
airflow to remove dust and dirt.

2. "20"and the cleaning function
icon M8 will appear on the display.
The countdown of 20 seconds of
operation will start.

3. After 20 seconds, the display will
show “off’, which indicates that
the cleaning function has been
completed and the iron operation
counter has been reset to zero.

4. Wipe the dust and dirt with a dry
cloth.
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2 Note:

Allow the hair iron to
complete the cleaning
process. Do not
interrupt it.

TROUBLESHOOTING

Storage

Store the iron in a dry, clean and well-
ventilated place where it will not be
exposed to extreme temperatures and
where it will be out of reach of children
or pets.

Problem Cause

Solution

The iron did not
turn on when the

O button was the mains socket.

The power cord plug is
incorrectly inserted in

Plug the power cord into the
mains socket.

pressed.

damaged.

The power cable is

Have it replaced at an authorised
service centre.

Water is dripping

out of the iron. in water.

The iron was immersed

Do not use the hair iron
and contact an authorised
service centre.

The display The input voltage is too
shows an error low/high.
message E.

Check the voltage in your mains
socket. Contact a qualified
electrician.

Note:

f the problem persists
oris not listed in the
table above, stop using
the hair iron and contact
an authorised service
centre.

e,

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Rated voltage...........ccc.......220-240 V ~
Rated frequency....
Rated input power.

We reserve the right to change the text
and technical specifications.

INSTRUCTIONS AND INFORMATION
ON DISPOSAL OF USED PACKAGING
MATERIAL

Dispose of used packaging material

at the location designated by the
municipality for waste disposal.

DISPOSAL OF USED BATTERIES

For proper disposal, take the used
battery to the designated collection
point. Proper disposal of accumulators
and batteries will help prevent negative
impacts on the environment and
human health.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL
AND ELECTRONIC EQUIPMENT
Used electrical and electronic products
must not be added to ordinary
municipal waste. For proper disposal
and recycling of these products, deliver
them to designated collection points.
Alternatively, in some European Union
states or other European countries the
products can be returned to the local
retailer when buying an equivalent new
product. By properly disposing of this
product, you help preserve valuable
natural resources and contribute to
preventing potential negative impacts
on the environment and human health
resulting from improper waste disposal.
For more details, contact your local

Copyright © 2025, Fast CR, a.s.
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authority or nearest collection point.
Fines may be imposed for improper
disposal of this type of waste as per
national regulations.

For Business Entities in European
Union States

To dispose of electric or electronic
equipment, request necessary
information from your retailer or
supplier.

Disposal in Other Countries Outside
the European Union

If you wish to dispose of this product,
request the necessary information
about the correct disposal method from
the local council or from your retailer.

Changes to text and technical
parameters are reserved.
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HU Artemiss nedves hajvasalé
Hasznalati Gtmutaté

Fontos biztonsagi utasitasok

FIGYELMESEN OLVASSA

EL ES ORIZZE MEG

KESOBBI FELHASZNALAS

CELJABOL.

Altalanos figyelmeztetések

« Ezt a készUléket csak 8
evnelidésebb gyermekek
hasznalhatjak, és olyan
csBkkent mentalis vagy fizikai
képességekkel rendelkezd
szemelyek, akik feligyelet
alatt vannak, vagy ismertették
vellk a készulék biztonsagos
hasznalati madjat és
tisztaban vannak az esetleges
veszelyekkel.
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« Gyermekeknek tilos
a készUlékkel jatszani.

« Atisztitast és karbantartast
nem vegezhetik gyermekek
feligyelet nelkdl.

« Ha a tdpkabel sérllt, a cserét
bizza szervizkdzponlra,
hogy elkerdlje a veszélyes
helyzetek kialakulasat. Serult
haldzati kabellel a készuléket
tilos hasznalni.

@ Figyelem:
A készuléket ne hasznalja

viz kdzelében. A készUléket
ne hasznalja kad,
zuhanyzd, mosdo vagy mas
viztartaly kdzelében.

« Ha a készuléket
a fird6szobaban hasznalja,
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hasznalat utdn huzza ki az
3ramhaldzatbol a villasdugot
huzva, mivel viz kozelében

3 készulék veszelyt képez,
meg kikapcsolva is.

A tovabbi védelemhez
ajanlatos egy, 30 mA-t

meg nem halado névleges
elldtodramu dramveédas (RCD)
beszerelése, a fird6szoba
villamos haldzatdhoz. Kérjen
tanacsot egy villanyszerelotol!

A késziilék hasznalatara vonatkoz6 egyéb fontos biztonsagi utasitasok

A terméket gondosan csomagolja ki és tigyeljen r3, hogy ne dobjon ki semmit,
amig nem talalt meg minden alkatrészt.

Mielétt csatlakoztatnd a berendezést a halozati dugaszaljzatba, bizonyosodjon
meg arrol, hogy a berendezés cimkéjén feltintetett fesziltség megegyezik

a halozati feszultséggel!

Soha ne hasznaljon olyan tartozékokat amelyeket nem ezzel a készulékkel
kapott vagy nem ehhez a készulékhez szolgalnak.

Gybzédjon meg arrol, hogy a tapkabel és a dugé nem érintkezhet vizzel vagy
nedvességgel.

A készulékre ne permetezzen vizet vagy mas folyadékot! Ne meritse vizbe
vagy mas folyadékba a készuléket vagy annak részeit!

Ha a készulék vizbe esik, AZONNAL huzza ki a tapkabel csatlakozdjat

a halozati aljzatbdl. Semmiképp ne nyuljon a készulékért vizbe, amikor az

a halozati aljzatba van dugva. Fennall a veszélyes helyzet kialakuldsa.

A készulék haztartasi felhasznaldsra valo. Ne hasznalja se ipari kdrnyezetben,
se kultéren!
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e Akeészulék kézelében ne hasznaljon sprayeket.

¢ Hanem hasznalja a készuléket, huzza ki az elektromos halézatbél. Tisztitas
vagy 3thelyezés elétt jarjon el azonos modon!

* Gybz6djon meg arrol, hogy teljesen kihalt, mieldtt eltenné.

« Netegye ki a forrd levegére érzékeny személyeket vagy allatokat a forrd
levegd hatdsanak.

* Ne helyezze a készUléket elektromos vagy gaztizhelyre vagy annak
kozelébe. Ne helyezze a készuléket nyilt ldng vagy olyan készilékek vagy
berendezések kizelébe, amelyek hot sugaroznak.

¢ Ne hasznaljon a gyarto altal szallitott vagy ajanlott tartozékoktol eltérd
tartozékokat.

* Soha ne zarja el a készulék szellézénuyilasait. Tartsa tisztan
a szelldzonyilasokat. Ne helyezzen semmilyen targyat a szell6zonyilasokba.

* Nehasznalja a készuléket, ha megrongalodott, vagy ha megsérult a készulék
tapkabele vagy a tapkabel villdsdugoja.

* Semmilyen esetben se javitsa a késziléket és ne hajtson rajta végre
semmilyen valtoztatdsokat — aramutés veszelye! A késziléken végrehajtott
Gsszes javitast és bedllitast bizza szakértd cégre/szakszervizre. A jotallasi id6
érvényessege alatt a készulékbe valo beavatkozassal elveszitheti a jotallasra
vonatkozo jogat.

* Aberendezés tapkabelét ne tegye forrd fellletek kdzelébe, vagy éles
targyakra. Ne tegyen a tapkabelre nehéz targyakat, és a kabelt olyan helyre
helyezze el, ahol nem (ép ra vagy nem botlik el benne senkil Gondoskadjon
r6la, hogy a tapkabel ne logjon le az asztal szélérdl, se ne érintkezzen forrd
felUlettel.

* Ne huzza ki a készuléket a halozati aljzatbdl a tapkabelnél fogva — a tapkabel/
aljzat megsérilhet. A kabelt a halozati kabel villdsdugojanak meghuzasaval
huzza ki a konnektorbol.

¢ Nehasznalja a készuléket a rendeltetésszer( hasznalattol eltéré madon.

* Agyarto nem felel a berendezés vagy tartozékainak helytelen hasznalatabol
adodo karokért (sérilés, megéges, goz okozta égés, tlz, elelmiszer megromlas
stb.).

ATERMEKEN VAGY A KiSERO DOKUMENTACIOBAN ELHELYEZETT JELEK
MAGYARAZATA

c E Atermék teljesiti az 6sszes ra vonatkozo EU irdnyelv kdvetelmeényeit.
E Ez a jel a terméken vagy a kiséré dokumentacidban azt jelzi, hogy

3 hasznalt elektromos és elektronikus készulékeket nem szabad
W 3 haztartasi hulladék kdzé dobni.
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Artemiss SENCOR nedves hajvasalé

Hasznalati Gtmutaté

¢ Koszonjuk, hogy megvasarolta
a SENCOR maérka termeékét, és
bizunk benne, hogy elégedett
lesz vele.

o Akeészulék elso bekapcsolasa
elétt olvassa el a hasznadlati
utmutatot, akkor is, ha hasonlo
készulékek hasznalatat mar ismeri.
A terméket csak ugy hasznalja,
ahogy ebben a hasznalati
utasitasban le van irva, Orizze
meg az Utmutatot a késobbiekre.
Ha a terméket masnak atadja,
akkor ezt a hasznalati Gitmutatot is
csomagolja hozza.

¢ Akeészuléket 6vatosan vegye ki
a csomagolasbdl, nehogy kidobja
a csomagoldanyagot, mieldtt
minden alkatrészt megtaldlna.
Javasoljuk, hogy legaldbb a hibas
teljesitésre vagy a mindségi
garanciara vonatkozo torvényes
jog fennallasanak idétartamara
6rizze meg az eredeti szallitdsi
kartont, a csomagoldanyagot,

a pénztari bizonylatot és az elado
feleldsségvallaldsanak meértékeérdl
sz6l6 igazolast vagy a jotallasi
jegyet. Javasoljuk, hogy szallitds
esetén a készuléket az eredeti
dobozaba csomagolja vissza.

AVASALO LEIRASA

A1 Kezeld hideg végek

A2 Futéelemek

A3 Kijelzd

A4 & gomb a hideg levegd
aramlasanak bekapcsoldsara
¢ gomb a hémérséklet
beallitasara

A6 4 gomb a sebesség beallitdsara
A7 (Y gomb a be-/kikapcsolasra
A8 Kivehetd légbemeneti racs

A5

A9 Tapkabel
A10 Légkimenetek
A1 Biztonsagi zar

AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

¢ Elsé hasznalat elétt vegye ki
avasalot a csomagolasbol,
és tavolitson el minden
csomagoloanyagot és cimket.
Ellendrizze, hogy nem sérdlt-e.

AHASZNALAT CELJA

* ASENCOR SHI9100RS
hajvasalot szaraz haj formazasara,
valamint nedves haj szaritdsara
és egyenesitésére tervezték.

HASZNALAT

1. Ovatosan féstlje meg a hajat,
és 0ssza fel egyforma striségu
tincsekre.

2. Csatlakoztassa a tapkabelt
a halozati aljzatba.

3. Nyomja meg a () gombot
a vasalo bekapcsoldsahoz.

4. Nyomja meg tébbszér a

ke gombot a hémérséklet
beallitdsahoz: COL - 90 °C -
120°C-140°C-160°C.

5. Avasalé hasznalatdhoz oldja fel
a biztonsagi zarat. lgazitsa meg és
formazza a hajat.

6. Hanem fogja hasznalni a vasalot,
nyomja meg a () gombot
a kikapcsoldsahoz, majd huzza ki
a tapkabel dugojat a konnektorbol.

7. Tisztitas és tarolds elétt hagyja
lehdlni egy h6allo alatéten.
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Ajanlott hmérséklet a hajtipusokhoz:
COL (hideg futéelemek): frizura
véglegesitésére alkalmas hajszaritas
utan;

90-140 °C: normal hajtipusra alkalmas;

140-160 °C: er6s és vastag hajra

alkalmas.

Hajkiegyenesités

¢ Minélsurubb és vastagabb a haja,

annal magasabb homérsekletet
allitson be.

« QOvatosan fésulie meg a hajat,

és 0ssza fel egyforma sUrliségi
tincsekre.

¢ Tegye avasalot a lehetd

legkdzelebb a hajgydkerekhez.
Vigyazzon, nehogy megégesse
magat.

« Tegyen be egy hajtincset

avasaléba, és csukja be.

¢ Lassan és 6vatosan huzza végig

avasalot a haj teljes hosszaban
a gydkerektol a végekig. Szukség
esetén ismételje meg az egész
folyamatot.

¢ Nuyissa ki a vasaldt, és engedje el

a hajtincset.

¢ Ismételje meg a t&bbi

kiegyenesiteni kivant tinccsel is.

Haj széritasa

A vasalo egyszerre hasznalhato

a nedves haj szaritdsara és

formazasara.

1. Kapcsolja be a vasaléta ()
gombbal.

2. Allitsa be a hémeérsekletet a 3
gombbal, vagy vélassza ki a hideg
levegd aramlasat a ¥ gombbal.

3. Valassza ki a légaramlasi
sebességet a @ gombbal. 3
sebességszint all rendelkezésre.

4. Avasalo hasznalatdhoz oldja fel
a biztonsagi zarat. Szaritsa meg
és formalja az egyes tincseket.

5. Hanem fogja hasznalni a vasalot,
nyomja meg a () gombot

a kikapcsoldsahoz, majd huzza ki
a tapkabel dugejat a konnektorbol.
6. Tisztitas és tarolds elétt hagyja
lehdlni egy h63ll6 alatéten.
Automatikus kikapcsolas
Ha a vasalot tobb mint 3 percig
bekapcsolva hagyja, automatikusan
kikapcsol.

TISZTIiTAS ES KARBANTARTAS

Tisztitas eldtt kapcsolja ki a vasalot
és hagyja teljesen kihulni.

Figyelmeztetés:

Az dramutés
veszélyének elkerUlése
érdekében ne tegye

3 vasaldt, a toltékabelt
vagy az adaptert vizbe
vagy mas folyadékba.

Tiszta és szaraz térléronggyal tordlje

4t avasalot.

A készulék egyetlen részének

tisztitdsahoz se hasznaljon suroloszert,

higitot stb., amelyek felsérthetik

a készulék feldletét.

Tisztitasi funkcio

A vasalo tisztitasi funkcioval

rendelkezik, amely megkdnnyiti a por

és a szennyezodések eltavolitasat.

24 6ras mukodés utan a tisztitasi

B ikonja kigyullad a kijelzon,
és figyelmezteti Ont a funkcio
végrehajtasara.

1. Nyomja meg és tartsa lenyomva
a < gombot kértlbelil 5
masodpercig, a tisztitasi funkcio
elindul, és a levegéaramlas
megforditdsaval eltdvolitja a port
s a szennyez6dest.

A kijelz6n megjelenik a ,20"-as
5z3m és a tisztitasi funkcio
ikonja. Megkezdédik a 20
masodperces mukodes
visszaszamlalasa.

3. 20 mésodperc elteltével
akijelz6n az ,OFF" felirat jelenik
meg, ami azt jelzi, hogy a tisztitasi
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funkcio befejezdott, és a vasalasi
szamlalo nullara lett allitva.
Torolje le a port és

a szennyez6deést egy szaraz
ronggyal.

&

2 Megjegyzés:

Varja meg, amig a vasald
befejezi a tisztitasi
folyamatot. Ne szakitsa

HIBAELHARITAS

Térolas

A vasalot szaraz, tiszta és jol szell6z6
helyen tarolja, ahol nincs kitéve
szélséséges hdmersékletnek, és ahol
gyermekek vagy allatok nem férhetnek
hozza.

Probléma Ok

Megoldas

Avasalé nem
kapcsol be, amikor
megnyomja a ®

A tapkabel csatlakozoja
nincs bedugva
a halozati aljzatba.

Csatlakoztassa a tapkabelt
a halozati aljzatba.

gombot. A tapkabel sériilt.

Cseréltesse ki egy hivatalos

szervizben.
A vasalobol A vasalot vizbe Ne hasznalja, és forduljon
csOpog a viz. meritette. hivatalos szervizhez.
Akijelzén E A bemeneti feszlltség | Ellendriztesse a fesziltséget az
hibalizenet jelent | tul alacsony/magas. aljzatban. Forduljon szakkepzett
meg. villanyszerel6hoz.
o Megjegyzés: AHASZNALT
. CSOMAGOLOANYAGOKRA

=[5 e, vowmozoumsiisoxes

TAJEKOZTATO

vagy tovabbra is fennall,
hagyja abba a vasald

hasznalatat, és forduljon
egy hivatalos szervizhez.

MUSZAKI ADATOK
Névleges feszUltsél

Neévleges frekvenci
Neévleges teljesitmén

A szBveg és a muszaki paraméterek
megvaltoztatdsanak joga fenntartva.

A hasznalt csomagoldanyagokat
az dnkormanyzat altal kijelslt
hulladékgyuijté helyre helyezze el.

AHASZNALT AKKUMULATOROK
ARTALMATLANITASA

A megfeleld artalmatlanitds érdekében
3 hasznalt akkumulatorokat

adja le a kijelolt gyujtéhelyen.

Az akkumulatorok megfeleld
artalmatlanitdsaval segit elkerdlni

a negativ kdrnyezeti és egészseégugyi
hatasokat.
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HASZNALT ELEKTROMOS ES
ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK
MEGSEMMISITESE

A hasznalt elektromos és elektronikai
termékeket nem szabad a normal
haztartasi hulladékba dobni.

A megfelelé megsemmisitéshez

és Ujrafelhasznaldshoz a terméket
adja le a kijeldlt gyujtéhelyen. Az

EU orszagaiban, illetve mas eurépai
orszagokban is, a hasznalt termékek
az eladohelyen, azonos Uj termék
vasarlasa esetén is leadhatok.
Atermék megfelelé modon térténd
megsemmisitésével segit megérizni
az értékes természeti eréforrasokat, és
hozzajarul a nem megfelelé hulladék-
megsemmisités altal okozott esetleges
negativ kdrnyezeti és egészségugyi
hatdsok megeldzéséhez. A tovabbi
részletekrél a helyi 6nkormanyzati
hivatal vagy a legkdzelebbi
hulladékgyijté hely ad tajékoztatast.
Az ilyen tipusu hulladék nem megfeleld
maodon térténd megsemmisitése
esetén a helyi eldirasok értelmében
birsag réhato ki.

Vallalkozasok szamara az Eurépai
Unié orszagaiban

Ha elektromos vagy elektronikus
berendezést kivan megsemmisiteni,
erre vonatkozdan kérjen informacidkat
a termeék eladojatol vagy
forgalmazojatol.

Artalmatlanités az Eurépai Unié
orszagain kiviil

Ha ezt a terméket meg akarja
semmisiteni, a szikséges
tdjékoztatdseért forduljon a termeék
eladojahoz vagy a helyi 6nkormanyzat
illetékes osztalyadhoz.

Valtoztatasok joga a szovegben és
a mUszaki paraméterekben fenntartva.
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Zehlitka Artemiss na mokré vlasy

DdleZité bezpecnostné pokyny
CITAJTE POZORNE

A USCHOVAJTE ICH NA
BUDUCE POUZITIE.

Vseobecné upozornenia

« Tento spotrebiC mdzu pouzivat
deti vo veku 8 rokov a starsie
3 0soby so znizenygmi
fyzickgmi, zmyslovygmi alebo
mentalnymi schopnostami
alebo nedostatkom skusenosti
a znalosti, ak su pod dozorom
alebo boli poucené o pouzivani
spotrebiCa bezpecnym
spdsobom a rozumeju
pripadnym nebezpecenstvam.
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Deti sa so spotrebicom nesmu
hrat.

Cistenie a udrzbu nesmu
vykonavat deti bez dozoru.

Ak je privodny kabel
poskodeny, jeho vymenu
zverte odbornému servisnemu
stredisku, aby sa zabranilo
vzniku nebezpecCnegj situdcie.
Spotrebic s poskodenym
privodnygm kablom je
zakazaneé pouzivat.

@ V{straha:

NepouZzivajte tento
spotrebic v blizkasti vody.
Nepouzivajte tento spotrebic
v blizkosti vani, sprch,

umyvadiel alebo inych
nadob obsahujucich vodu.
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« Ak sa pouziva spotrebic
v kupelni, odpojte ho po
pouziti od siete vytiahnutim
vidlice, pretoze blizkost vody
predstavuje nebezpecenstvo,
3j ked je spotrebiC vypnuty.

« Pre dalSiu ochranu sa
odporuca instalacia prudoveho
chrani¢a (RCD) s menovitym
vybavovacim prudom
nepresahujucim 30 mA do
obvodu elektrického napajania
kupelne. Poziadajte o radu
elektrikara.

Dal§|e dalezité bezpecnostné pokyny na pouZivanie spotrebica
Vyrobok starostlivo vybalte a dajte pozor, aby ste nevyhodili ziadnu cast
obalového materidlu skor, nez najdete véetky sucasti vigrobku.

« Pred pripojenim pristroja k sietovej zasuvke sa uistite, Ze napatie uvedené na
Stitku spotrebica zodpoveda napatiu vo vasej zasuvke.

¢ Nikdy nepouzivajte prislusenstvo, ktoré sa nedodava s tymto pristrojom alebo
nie je urené pre tento pristroj.

* Uistite sa, Ze sietovy kabel a vidlice sa nem6zu dostat do kontaktu s vodou
alebo vihkostou.

* Nestriekajte na pristroj vodu ani inu tekutinou. Pristroj ani jeho ¢asti nepondrajte
do vody alebo inej tekutiny.
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Ak pristroj spadol do vody, OKAMZITE odpojte zastreku privodného kabla
od sietovej zasuvky. V Ziadnom pripade nesiahajte pre pristroj do vody, ak je
pripojeny k sietovej zasuvke. Hrozi riziko vzniku nebezpetnej situacie.

« Pristroj je ur€eny na pouzitie v domacnostiach. Nepouzivajte ho
v priemyselnom prostredi ani vonku!

¢V blizkosti pristroja nepouzivajte spreje.

* Ak pristroj nebudete pouzivat, odpojte ho od elektrickej siete. Pred Cistenim ¢i
premiestnenim postupujte rovnakym sposobom.

* Pred uloZenim sa uistite, ze je Uplne vychladnuty.

* Nevystavujte horicemu vzduchu osoby alebo zvieratd citlivé na horuci vzduch.

» Pristroj neodkladajte na elektricky ani plynovy varic alebo v jeho blizkosti.
Pristroj neumiestriujte do blizkosti otvoreného ohia, pristrojov alebo zariadeni,
ktoré su zdrojmi tepla.

* Nepouzivajte iné nadstavce nez dodavané alebo odpordcané vyrobcom.

« Nikdy neblokujte ventilaéné otvory pristroja. UdrZujte ventilagné otvory
v tistote. Do ventilatnych otvorov nevkladajte ziadne predmety.

* Nepouzivajte poskodeny pristroj, pristroj s poskodenym sietovgm kablom
alebo s poskodenou vidlicou sietového kabla.

« \/ Ziadnom pripade neopravuijte pristroj sami, na pristroji nevykonavajte
Ziadne Upravy — nebezpecenstvo Urazu elektrickgym prudom! Vetky opravy
a nastavenia tohto pristroja zverte odbornej firme/servisu. Zasahom do pristroja
pocas platnosti zaruky sa vystavujete riziku straty zarucnych plneni.

* Nekladte sietovy kabel pristroja do blizkosti horucich ploch alebo cez ostré
predmety. Na sietovy kabel nekladte tazké predmety, kabel umiestnite tak,
aby sa po fom nesliapalo, aby sa ofi nezakopdvalo. Dbajte na to, aby napajaci
kabel nevisel cez okraj stola alebo aby sa nedotykal horuceho povrchu.

« Neodp3jajte pristroj od sietovej zasuvky tahom za sietovy kabel -
nebezpegenstvo poskodenia sietového kabla/sietovej zasuvky. Kabel od
z3asuvky odpajajte tahom za vidlicu siefového kabla.

* Nepouzivajte pristroj na iné Ugely, nez na ktoré je urceny.

* Vyrobca nezodpovedd za Skody sposobené nespravnym pouzitim spotrebica
ajeho prisludenstva (znehodnotenie potravin, poranenie, popalenie, obarenie,
poziar a pod.).

VYSVETLENIE SYMBOLOV UMIESTNENYCH NA VYROBKU ALEBO
V SPRIEVODNEJ DOKUMENTACII

c € Viyrobok spliia vietky zakladné poziadavky smernic EU, ktoré sa nafi
vztahuju.

E Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamena,
Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky sa nesmu pridat do bezného
= komunalneho odpadu.
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Zehlitka na mokré vlasy SENCOR Artemiss

Navod na pouZitie

Dakujeme, Ze ste si kupili nas
vyrobok znatky SENCOR,

a verime, Ze s nim budete spokajni.
Pred pouzitim vyrobku sa, prosim,
oboznadmte s ndvodom na jeho
obsluhu, a toiv pripade, Ze ste

uz obozndmeni s pouZivanim
vyrobkov podobného typu. Vrobok
pouzivajte iba tak, ako je opisané

v tomto ndvode na pouzitie. Navod
uschovajte pre pripad dalsej
potreby. Ak odovzdavate v(robok
inej osobe, zaistite, aby pri flom bol
priloZzeny tento ndvod na pouZitie.
Vyrobok starostlivo vybalte

a dajte pozor, aby ste nevyhodili
Ziadnu cast obalového materialu
skor, nez najdete vietky jeho
sucasti. Minimalne pocas trvania
zakonného prava z chybného
plnenia, pripadne zaruky za akost
odporucgame uschovat originalny
prepravny karton, baliaci material,
pokladnicny doklad a potvrdenie

0 rozsahu zodpovednosti
predavajuceho alebo zarutny list.
V pripade prepravy odporuc¢ame
zabalit vgrobok opét do originalnej
Skatule od vyrobcu.

PIS ZEHLICKY
Manipulatné studené koncovky
Ohrievacie ¢lanky
Displej
Tlatidlo & na zapnutie pradu
studeného vzduchu
Tlacidlo 3¢ na nastavenie teploty

Tlatidlo ¥ na nastavenie rychlosti
Tlacidlo ) na zapnutie/vypnutie
Vyberatelnd mriezka privodu
vzduchu

Privodny kabel

A10 Vgstupy vzduchu

A11 Bezpecnostna zamka

PRED PRVYM POUZITIM

* Pred prvgm pouzitim vyberte
zehlicku z obalového materialu
a odstrarite véetky propagatné
Stitky ¢i etikety. Skontroluijte, ¢i nie
je poskodena.

UCEL POUZITIA

Zehlitka na vlasy Sencor
SHI'9100RS je urtend na Upravu
suchych vlasov aj vysusenie
a narovnanie mokrych vlasov.

POUZITIE

1. Starostlivo si roz€este viasy
a rozdelte ich na rovnako husté
pramene.

2. Zapojte zastreku privodného
kabla do sietovej zasuvky.

3. Stlagte tlacidlo U, aby ste
Zehlicku zapli.

4. Opakovanygm stlacenim tlacidl
nastavte teplotu: COL - 90 °C -
120°C-140°C-160°C.

5. Uvolnite bezpecnostnu zamku,
aby ste mohli Zzehlitku pouZivat.
Upravte a vytvaruijte viasy.

6. Ked nebudete zehlitku pouzivat,
stlacte tlacidlo O, aby ste ju
vypli, a potom odpojte zastreku
privodného kabla od sietovej
z3suvky.

7. Nechajte ju vychladnut na
teplovzdornej podloZzke pred jej
vycistenim a ulozenim.

OdporGéana teplota pre typy viasov:

COL (studené ohrievacie ¢lanky):
vhodné na dokoncenie Ugesu po
vysuseni vlasov;
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90 - 140 °C: vhodné pre bezny typ

vlasov;

140 - 160 °C: vhodné pre pevné

a husté vlasy.

Narovnavanie vlasov

«  Cim hustejsie a silnejsie mate vlasy,
tym vyssiu teplotu nastavte.

*  Starostlivo si rozgeste vlasy
a rozdelte ich na rovnako husté
pramene.

* Umiestnite Zehlicku ¢o najblizie ku
korienkom. Davajte pozor, aby ste
sa nepopalili.

* Vlozte pramen vlasov do Zehlicky
3 zavrite ju.

*  Zehlicku pomaly a opatrne tahajte
po celej dizke viasov smerom od
korienkov ku kongekom. V pripade
potreby cely proces opakuijte.

« Otvorte Zehlicku a uvolnite prameri
vlasov.

¢ Opakuijte s dalsimi pramernmi, ktoré
chcete narovnat.

Susenie vlasov

Zehlicku je mozné pouzivat na

vysusenie a tvarovanie mokrych viasov

sucasne.

1. Zapnite Zehlitku tlacidlom V.

2. Nastavte teplotu tlacidlom £
alebo zvolte prud studeného
vzduchu tlatidlom .

3. Tlacidlom g zvolte rgchlost
prudenia vzduchu. K dispozicii su
3 urovne rychlosti.

4. Uvolnite bezpecnostnu zamku,
aby ste mohli Zehlicku pouzivat.
Suste a zaroven tvarujte jednotlivée
pramene.

5. Ked nebudete Zehlicku pouzivat,
stlatte tlatidlo O, aby ste ju
vypli, a potom odpojte zastreku
privodného kébla od sietovej
Z3suvky.

6. Nechajte ju vychladnut na
teplovzdornej podlozke pred jej
vycistenim a ulozenim.

Automatické vypnutie

Ak ponechate zapnutu Zehlicku
v necinnosti dlhsie nez 3 minuty,
automaticky sa vypne.

CISTENIE A UDRZBA

Pred ¢istenim Zehlicku vypnite
a nechajte Uplne vychladnut.

Varovanie:

Aby sa zabranilo
nebezpecenstvu Urazu
elektrickym prudom,
neponarajte Zehlicky,
privodny kabel ani
zastreku do vody alebo
inej tekutiny.

Utrite Zehlicku Cistou a suchou
utierkou.

Na cistenie akychkolvek tasti
spotrebita nepouzivajte Cistiace
prostriedky s abrazivnym uginkom,
riedidld a pod., ktoré by mohli poskodit
povrch spotrebiga.

Funkcia Cistenia

Zehlitka je vybavena funkciou gistenia,

ktord ulah¢uje odstranenie prachu

a necistot. Po 24 hodinach prevadzky

sa na displeji rozsvieti ikona funkcie

Cistenia M8, ¢o vas upozoriiuje na

vykonanie tejto funkcie.

1. Stlatte a podrzte tlacidlo  na
priblizne 5 sekund a spusti sa
funkcia Cistenia, ked sa otoCi
prudenie vzduchu, aby doslo
k odstraneniu prachu a netistot.

2. Nadispleji sa zobrazi 20"

a ikona funkcie istenia M. Spusti
sa odpotitavanie 20 sekund
prevadzky.

3. Pouplynuti 20 sekund sa
na displeji zobrazi ,OFF", o
signalizuje, Ze bola funkcia
Cistenia dokongena a potitadlo
prevadzky zehlicky sa
vynulovalo.

4. Utrite prach a necistoty pomocou
suchej utierky.
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Pozndmka:

Nechajte Zehlitku
dokoncit proces Cistenia.
Neprerusujte ho.

UloZenie

Ulozte Zehlicku na suchg, Cisté a dobre
vetrané miesto, kde nebude vystavena
extrémnym teplotdm a kde bude mimo
dosahu deti alebo zvierat.

ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

Problém Pricina RieSenie
Zehlicka sa po Z3sltreka privodného Zapojte zastreku privodného
stlaceni tlacidla kabla nie je zapojend kabla do sietovej zasuvky.
nezapla . v sietovej zasuvke.
Privodny kabel je Nechajte ho vymenit
poskodeny. Vv autorizovanom servise.
Zo zehlicky Zehlicka bola ponorend | Nepouzivajte ju a obratte sa na
kvapka voda. do vody. autorizovany servis.
Na displeji sa Vstupné napétie je Nechajte skontrolovat napéatie
zobrazilo chyboveé | prilis nizke/vysoke. VO svojej zasuvke. Obratte sa na
hlasenie E. kvalifikovaného elektrikara.

Poznamka:

Ak problém v tabulke
nie je uvedeny alebo
pretrvava, prestarite
Zehlicku pouzivat

a obratte sa na
autorizovany servis.

TECHNICKE UDAJE
Menovité napatie...
Menovitd frekvenci
Menovity prikon

Zmeny textu a technickych 3pecifikacif
vyhradené.

POKYNY A INFORMACIE

0 NAKLADANI S POUZITYM
OBALOM

Pouzity obalovy materidl odlozte na
miesto urtené obcou na ukladanie
odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH
AKUMULATOROV

Pre spravnu likvidaciu odovzdajte
pouzity akumulator na uréenom
zbernom mieste. Spravnou likvidaciou
akumulatorov a batérii pomoZzete
predist negativnym dopadom na
Zivotné prostredie a ludské zdravie.

LIKVIDACIA POUZITYCH
ELEKTRICKYCH

A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI
Pouzité elektricke a elektronicke
vyrobky sa nesmu pridat do bezného
komunalneho odpadu. Pre spravnu
likvidaciu, obnovu a recyklaciu
odovzdajte tieto vyrobky na

urcené zberné miesta. Alternativne

v niektorych krajindch Eurépskej unie
alebo inych eurdpskych krajinach
mozete vratit svoje vyrobky miestnemu
predajcovi pri kipe ekvivalentného
nového produktu. Spravnou likvidaciou
tohto produktu pomdZete zachovat
cenné prirodné zdroje @ napomahate
prevencii potencidlnych negativnych
dopadov na Zivotné prostredie a ludské
zdravie, ktoré by mohli byt dosledkom
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nespravnej likvidacie odpadov. Dalgie
podrobnosti si vyziadajte od miestneho
Uradu alebo najblizsieho zberného
miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto
druhu odpadu sa mozu v sulade

s narodnymi predpismi udelit pokuty.
Pre podnikové subjekty v krajinach
Eurépskej Gnie

Ak chcete likvidovat elektricke

a elektronické zariadenia, vyziadajte si
potrebné informacie od svojho predajcu
alebo dodavatela.

Likvidacia v ostatngch krajinach mimo
Eurépskej inie

Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat,
vyZziadajte si potrebné informacie

0 spradvnom spdsobe likvidacie od
miestnych uradov alebo od svojho
predajcu.

Zmeny textu a technickych parametrov
vyhradené.
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